W0 r r.ed e

~
Stl"on allen. befannten Sprachen ift unfirveitig
die Englifche in Anfebung der Lusdfpradhe, in
weldyer fie von der Deut{dhen {o fehr abiveicht,
eine der {chiwerftens auferdem aber die am twenig:
ften gefunftelre, und in der Declination und Cons
iugation die aller einfachfte und leichtefte.

Die Ausfprache ridhtig ju bemerfen und den
ccent am rechten Orte angubringen, iff bep dies
fer Sprache Hauptfadhlich dbad, was bidher von
den Englifhen Sprachlehrecn nicht mit der gehd-
vigen Senauigbeir bearbeitet worben; und nid
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(Y% : Vorrede.

ofie Grund haben die Anfanger der Englifdhen
@praslye daviiber geflagt, daf man ficy, weni
man den BVorfdyviften der Spradhlehren folge,
im@prechen cinem gebornen Englander bepnabhe
gar nicht verftandlich machen Ednne.

Dicfe Kiage iff allgemein, und der Grund
fiegt wobl Bauptfadhlich davit, daf man den Ace
cent in den meiftenr Grammairen uber dem s
vehten Budyftaben, durchaus tber dem Bocal,
i icht efrrmal tiber dem vechten BWocal antrifft,
(als welches cigentlich die falfthe Ausfprache hev=
porbringt) da ev boch in gar- oielen Idrtern
1iber einent Confonanten ftehen folite,

€3 ift Daber natiielich, wenn man denAccent
i bem Wort carly iiber bem ¢ findet, fnivelchem
ev Dol 1ber vem ¢ fiehen milfte, bab diefes eis
nien Hintecfchicd in der Andfpradye mache; denn
eatly mit bem Uccent auf vem e, das iff early,
mifte man ja, der egel gemaf, 1Hrli lefen:
allein diefes iff unvictig, ed muf nicht tHrli, forne
et early Cerli) ausgefprohen terden.

Eben



BVorrede. v

Ehent fo unridhtia liegt dev Accent in dem
gRorte hinder auf pemr i. - Er gehdet auf dasd
n, old hin'der; penn das 1 ift in diefer Syibe;
oder in digfem Wovte, dev Unterfdheidungsd-und
am meiften Hevoorlantende Buchftabe. ©o bald
per Biuchitabe i den Accent beFommit, fo wird er
nicht i fondern ef ausgefprodhen mithin foties
9e das MWort hinder mit dem Accent auf dem i
nicht hinder, fondern Heinder ausdgefprodhen
foerden mufien,

uch in dent Lorte Captain gehirt det Acs
cent nicht 1ber Das a, fondertt 1iber vad p. Die
Splbe Cap wird Fury ousgefprodhen; und da
bas P der Duchffabe iff, dent man am mehreften
in diefer Sylbe su Hoven Befomme, fo gehdet
auch vev Aceent Dabhin,  Denn fiehet dev Accent
Bier tiber Demt a, fo folgt, dapdas p beynabe
gar nicht gehoet merde, da e8 doch in Captain
am {tavffen hevoor Tauten muf.  Diefedlift dev
Fall bey allen Eurgen Sylben,

Eben fo. mide man dad Lort great, mit
pewn coent 1iber dem €, gribt, nicht aber arabt
* 3 A ﬂn'f;:
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vy BVorrede.

audfpredhen, twelched leftere dochy die mwahre
Ausfprache ift.  Der Accent gehiort bey diefem
Wort 11ber bas a, ald great.

Auch in conceit mup der Accent nicht 1iber
bem i, fondern tiber dem e, al8 conceit, ftehen;
in foelchem Fall es vann audy nuv fanfibt, wel
chyed die vichtige Audfprache ift, gelefen foerden
Fann; ba man e8 fonft der Regel gemag, wenn
der Accent uber dem 1 fiehet, Fanfeit lefen muifte.
Man twird diefed vielleicht fiir unbedeutend hale
tens allein Dasd vightige Ausfprechen ved Worts
Hangt dodh vornehmlidh davon ab.

Hat fidy nun der Anfanger der Englifchen
@Gpradye gleichfam fdyon an dergleichen unvichti:
g¢ Accentuation, mithin an eine davaus folgen
de unvidytige Audfprache gemwdhnt; fo balt ed
fchtver, eine andeve usfprache anzunehmen,
und man darf fich dDann nicht undern, fwenn ex
von bem Englanber nidht verffanden witd, ober
toentt er den Englander nicht verftehet, der ohnes
bin febr gefchroind ju fpredhen gemwohnt iff, und
fich dadburch dem Anfinger der Englifhen
Spradye um fo unverftandlicher macht.

Man



BVorrede. VI

Man Hat miv oft ald einem Deutfden, der
it der Englifchen Sprache unterrichtete, den Eins
tourf gemacht: OB idy auch roohl die vedhte Aus®
fbradie habe? foeil ich ausd hinlanglichen Sriin:
penr, und nicht gevadeju die angegebene Ausds
foradhe in Diefer oder fener Englifhen Srams
matif fur vichtig evfennen Founte.

O6 ich nun gleichooh! die Englifche Spradye
in meiner friiheften Jugend in England felbft er-
fernet, {oldye von meinem viersehntent Jabhre an
bid sum vier und soangigiten gleichfam als meine
Muitterfpradhe gevedet und gefchriebern, 1nd Hiews
nachit §00If ganger Jabhre Sffentlich davin une
tervichtete ;s fo war defjen ofneradhtet doch mare
cher, und jwar Blof darum, weil ich in

Qeutfdﬂanb und nicht in England gebohren
fey, mit Borurtheil gegen meine Ausfprade
eingenommen, :

Diefermn BVorurtheil jubegegnen, und weil idh
den Freunden der Englifchen Syradhe wiclich
Eeirre orsuigliche Cnglifhe Grammatif empfeplen
tonnte, fote ich fchon damald, ald ich nodh Leh-

* 4 ver
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VITE Borrede.

ver per Englifthen Sprache am Collegio Sav
volino su Caffel war, den Entfehiug, eine
Cnglifhe Sprachlehre, in weldyer ich vornehm:
Tish die vichtige Ausdfpracdye sum Haupt Gegen:
ftand nteiner 2vbeit machen toollte, su entier:
fenr. Allein ich wurde durch einen NRuf Hiews
Ber ind Preugifche su andern Sefchaften, an
meinem Borhaben verhindert ; und dag Gefdhaft,
welches miv in der Jwifchenseit von neun Jahs
ven auflag, overflattete mic nicht, diejen Bors
fag ausjufibren,

SMeine gegenmartige Lage, tn welcher ich die
Englifche Sprache wieder hevvorfuchen Ednnen,
Bat hi aber in mir wieder erneuert. 1nd da ich
#ody dajut von Freunden diefer Spradhe daju
aufgefordert worben Bin; fo habe id)ed gemwagt,
it diefer Sprachlehre aufjuteeten, |

Neh habe e8 mir befonberd davin angelegers
fepit Taffen, jedem LBorfe den ridhrigen thcent
s gebent, und deffen Ausfprache, o genau alg
¢8 fidy thun Tajfen follert, ju bemerfen,
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3 habe die Ctymologie in ihrer gebotigen
dolge duvchgenommen, und bey der TWortfi:
gung bie nothigen NRegeln mit gehdrigen Erldus
teringen angebradyt, auch file den Anfangey
dad edthige jur Hebung im Cefen und Spres
¢hen Bepgefugt,

Den Gedanken, eine gany voliftdndige Enge
lifhe Sprachlehre su liefern, Habe ith mir nie
einfalien fafjens.  Meine Abficht gieng vorsuglich
nue dabin, dem Anfanger dev Englifhen Spras
dhe vichtigere Negeln dev Ausfpradhe vorjulegen,
ihm eine beftimmecre Stelle filr den Accent ans
sutveifen, und ihn alfo einigermagen in den Stand
o fegen, fich in Crmangelung eines guten
Sprachmeifiers allenfalls felbft belfen su Ednnen,

iyt alle Englander fprechen ihre Spradhe
gans vichtig aus, aes wae bigher fehmer, felbff
unter den Gelehreen diefes Candes, eine Einfdrs
migleit dev Ausfprache angutreffen; demn quf
allgemeing Beftimmte NRegeln der Q!u;fpmcbe
Eonnte man, ehe der gelehrte Englanbder Here
Cbertbﬂn den Gruud daju lege, nidht fufen.
$ QDer
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X BVorrede.

Der Anfanger der Cnglifchen Spradhe muf fid
paher nicht iree madhen Tofen.

uch im Jabre 1791 ift foicder eine neuie
Sprachlehre von dem Englander Herrn Walfer
in Condon evfhienen, die n Dev Ausfprache
manghes TWorted wiecder etivas von der Sheriz
panfihen abweidht.

ey habe fic beyde,, die Blof filr pert Englare
per gefchrieben find, vov miv, habe fie gegen eins
anber gehaiten, und Fanr mid) nicht ubersengen,
paf Herr Walker die Shevivanfche Antoeifung
jur Augfprache merElidy ober mwefentlich verbef:
fevt hatte. . ychy Halte viekmehr bafiir, daf feine
ABtweichung von der Sheridanfhen blof in feis
ner eigenen STundart Hegt.  Sum Benfpiel

Herr Sheridan Liefet die TWorte: Beliéf,
declare, recéive, relicf, rely, remain, en-
gige, endeav our und mehrere andere vo er
Aet, belihf, defldhr, vefibf, velibf, veley, ves
mahn, inghahofeh, indew'ivor .

Heve
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Hevr Walker hingegen, bilihe, bitldhr, vifipf,
vilihf, viley, vimabr, enghahdich, endervmor i,

Alle diefe Worte Habe ich den grdfiten ted-
nevin England nicht andersd audforechen hiven,
wie fie Here Sheridan ausufpredien die Ane
foeifing gegeben Hat.

¢y bin Bey diefer GSrammatif in Anfehung
ber Ausdfprache den Vorfdriften viefer Beyden
neuent Sprachlebrer, da aber, wo fie von einans
der abweidyen, meiner eigenen Ueberseugung
gefolgt,

Went nun aber felbfF vie Englinder, die ihs
ver @prache nod) fo madytig find, in ihrec Auss
foradye nidyt ubereinftimmen; fo dorf idh hoffen,
baB man wiv um fo mebr einige Fehler ber-
feben werde.

Was iy indeffen hier verfeben Haben follte,
pas werde ich in meinem Englifeh - Deutfihen
und Deutfchz Englifchen Wirter - Buche 31 ocr-
befiern fuchen, an dem ich eben jest arbeite, und

bad
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XIT BVoryede.

bas nicht e jeded gemdhnliche Tort mit dew
ndthigen Nedendavten evlautert. uehff vichtigen
9fccent und vichtiger Ausfprache eines jeden
Wortd, fo gut ald fich foldyes bemevten fafjen
will, fondern aud) fo viel al8 moglich alfe Kunft=
worter und SMusoriice ded gemeinen Mannes
enthalten ird,

im aber sugleich Anfangern cin gutes Budh
sut 11ebung in die Hand ju gebens ift der beEanite
te Vicar of Wakefield- pon miv mit Aceentes
Bevaudgegeben worden.  Jdh -Habe Diefed Dud
porsiiglich gemable, weil ¢d in mebrern Schulen
cingefiibet iff, und eine andeve in Halle erfchies
wene Slusgabe durh haufige Druckfepler fie
Schitier nicht nur unbraudhbar, fondern WweYeH
ibrer oft untichtigen ccentuation fite Anfanger
andh fehavlidy mwird.

gset”ﬂ, 1794#

Bore
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